Form No. 3364-182 Rev A
Ultrablasare/vakuumsug

TORO.

Modellnr 51594—Serienr 310000001 och hogre

Bruksanvisning
Det har ar en handhallen elektrisk bldsare och vakuumsug. Den ar * Anvand aldrig maskinen med skadade skydd eller skarmar, eller
avsedd for att i privat bruk blasa bort smuts, skrap och 16st material och utan att skyddsanordningarna, t.ex. uppsamlaren/vakuumroret

for att suga upp latt organiskt material, t.ex. gras och I6v. Den ar inte eller blasarroret/inloppskapan, ar pa plats.

avsgdd attanvandas i gvgrénsade eller ornycket.dammiga utry.mmen, for o  Anvand endast en CE-godkand, vaderbestandig férlangningssladd
att tdnda brasor eller for att suga upp harda objekt. Produktvikt: 4,8 kg med en kontakt som fungerar dar du befinner dig, enligt lokala

Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska direktiv. sakerhetsbestammelser.

Mer information finns i den separata produktspecifika
Overensstammelseforklaringen. Karning

¢ Kor inte maskinen pa vata underlag. Utsatt inte enheten for regn.
S .s k h t Forvara enheten inomhus.
a er e * Hantera inte kontakten eller enheten med vata hander.

Det ar viktigt att du och andra anvandare av maskinen laser och forstar Se till att sladden alltid ar riktad bakat, bort fran maskinen.

innehallet i bruksanvisningen innan den anvands. Da uppnas hogsta ©  Koppla omedelbart bort sladden fran natuttaget om den skadas

séakerhet, basta prestanda och ni l&r kdnna maskinen. Var sarskilt under anvandning. Ta inte i sladden innan du kopplat bort
uppmarksam pa varningssymbolen & som betyder FORSIKTIGHET, stromkallan.

VARNING eller FARA — foreskrifter for personlig sakerhet. Las * Barinte enheten i sladden, anvand inte sladden som handtag,
och férsakra dig om att du forstar anvisningarna eftersom de rér stang inte en dorr 6ver sladden och dra inte sladden runt vassa
sakerheten. Personskador och risk for brand eller elchock kan bli kanter eller horn. Hall alltid sladden pa behdrigt avstand fran
foljden om foreskrifterna inte foljs. varma ytor.

SE UPP! Den hir enheten ar endast avsedd for hushallsbruk. * Stang av samtliga reglage innan enheten kopplas ur.

* Koppla inte ut enheten genom att dra i sladden. Koppla ur enheten
genom att dra i kontakten, inte i sladden.

Utb"dn'ng *  Koppla bort maskinen fran strémkaillan vid foljande tillfallen:
Varje gang du l[dmnar maskinen.

Innan du rensar blockeringar.

* Lat aldrig barn anvanda maskinen. — Innan du kontrollerar, rengér eller utfor arbete pa maskinen.
Om maskinen bérjar vibrera onormalt mycket.

* Las anvisningarna noga. Bekanta dig med reglagen och hur
maskinen ska anvandas.

* Lat aldrig personer som inte har last anvisningarna anvanda

maskinen. Lokala foreskrifter kan begransa forarens alder. * Anvand endast maskinen i dagsljus eller i bra belysning.

*  Anvand aldrig maskinen om manniskor, sarskilt barn, eller husdjur ®  Strack dig inte dver maskinen och se till att inte tappa balansen.
befinner sig i nérheten. * Se till att du har bra fotfaste i sluttningar.

* Foraren eller anvandaren ar ansvarig for olyckor och risker som  ®  Ga — spring aldrig.
andra manniskor och deras agodelar utsatts for. *  Setill att alla kylluftsinlopp ar fria fran skrap. Stick inte in foremal

i 6ppningarna. Anvand inte maskinen om nagon 6ppning ar
Férb del blockerad.
orberedelser * Blas aldrig skrap i en riktning dar andra personer befinner sig.

* Anvand alltid ordentliga skor och langbyxor nar du anvander *  Var extra forsiktig vid kdrning pa sluttningar.
maskinen. * Enheten far inte anvandas for att suga upp brandfarliga eller

* Anvand inte I6st sittande klader eller smycken som kan dras in i lattantandliga vatskor, t.ex. bensin, eller anvandas i omraden dar
luftinloppet (se figuren). Hall langt har borta fran luftinloppen. denna typ av vatskor kan férekomma.

* Sug inte upp nagot som brinner eller ryker, t.ex. cigaretter,
tandstickor eller het aska.

* Den har enheten har forsetts med dubbel isolering (d.v.s. klass 2).
Anvand endast identiska reservdelar. Se serviceinstruktionerna for
dubbelisolerade enheter (klass 2).

* Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall.
Om det blixtrar eller askar i omradet ska maskinen inte anvandas.

= Sok skydd.

* Anvand skyddsglaségon nar du anvander maskinen. Underhéll och f6rvaring
* Anvénd ansiktsmask sa att du inte irriteras av damm. *  Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna sa att maskinen
* Kontrollera sa att inte férlangningssladden eller natsladden ar ar i sakert bruksskick.

skadad eller sliten innan du anvander maskinen. Anvand inte * Kontrollera uppsamlaren regelbundet sa att du marker om den ar

maskinen om sladden ar skadad eller sliten. sliten eller trasig.
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* Byt ut slitna eller skadade delar.

* Om enheten inte fungerar som den ska, har tappats, skadats,
lamnats utomhus eller tappats i vatten, ska den lamnas in till en
auktoriserad verkstad.

* Anvand endast originalreservdelar och originaltillbehor.
* Forvara dokumentationen pa en saker plats.

Ljudtryck

Enheten har en ljudtrycksniva vid anvandarens 6ra pa 97 dBA, som
omfattar ett osdkerhetsvarde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststéllts enligt de rutiner som beskrivs i ISO
11201.

Ljudstyrka

Maskinen har en garanterad ljudstyrka pa 103 dBA, som omfattar ett
osakerhetsvarde (K) pa 1 dBA.

Ljudeffektsnivan har faststallts enligt de rutiner som beskrivs i ISO
11094.

Vibrationsniva
* Uppmatt vibrationsniva = 4,0 m/s2
® Osakerhetsvarde (K) = 2,0 m/s2

Uppmatta varden har faststéllts enligt de rutiner som beskrivs i EN
ISO 20643.

Uttjanta elektriska och elektroniska apparater (WEEE)

bestammelser.

kasseras som osorterat kommunalt avfall.

« Enligt EU-direktiv 2002/96/EG klassificeras den har produkten som ett elektriskt eller elektroniskt verktyg.
» Kassera inte det har verktyget bland osorterat kommunalt hushallsavfall.
» Kassera det har verktyget pa en godkand insamlings- eller atervinningsstation i enlighet med lokala och nationella

» Konsumenten har en viktig roll nar det galler att minska kasseringen av avfall genom att [amna in
elektroniska/elektriska verktyg for atervinning.

» Genom atervinning forhindras spridning av farliga material i det kommunala avfallsflodet.

» Symbolen som forestéller en 6verkryssad soptunna ar till for att pAminna anvandaren om att produkten inte far

Sakerhets- och instruktionsdekaler

SE UPP! Sakerhets- och instruktionsdekalerna sitter ndra potentiella farozoner. Byt ut eller ersatt dekaler som ar skadade eller saknas.

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

Assembled in Mexico
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US PAT: 4,694,528; 4,288,886; D368,341; 5,535,479;

230-240VN\U50 Hz  5,560,078; 5,689,852; Re.36,627; 5,979,013; 6,003,199.

110-7425

-

Las bruksanvisningen.

2. Risk for elektriska stotar — utsatt inte blasaren for regn eller vata
forhallanden.

3. Varning — innan du utfor service eller underhall ska du koppla bort 6.

blasaren fran stromkallan och lasa instruktionerna.

4. Risk for kringkastade féremal — anvand 6gonskydd.

5. Risk for utslungade féremal — hall kringstdende pa behdrigt
avstand fran maskinen.

Innehaller atervinningsbara material — ska ej kasseras.
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110-7434

110-7434

1. Avkapnings-/avslitningsrisk, impeller — hall avstand till rérliga delar.
2. Varning — innan du utfor service eller underhall ska du koppla bort blasaren fran stromkallan och lasa instruktionerna.

Instalacao

Stalla om fran blasare till vakuumsug

Montera flikten Delar som behovs till detta steg:

Delar som behovs till detta steg: A VARNING

. . ] Impellern fortséatter att rotera ett par sekunder efter att du har
Montera forst blasarréret och sedan inloppskapan pa blasarhuset. stingt av blasaren och kan skira eller skada fingrar.

SE UPP! Du maste satta fast blasarroret innan du installerar Avligsna inte den nedre inloppskapan medan motorn ar igang
inloppskapan eftersom inloppskapan hakas fast pa blasarroret. eller enheten ar ansluten till ett eluttag.
Blasaren fungerar inte om inte den nedre inloppskapan ar last

h sitt akert. . . . .. . .
och sitter sake 1. Ta bort inloppskapan och blasarréret fran blasarhuset.

2. Montera vakuumréret pa blasarhuset, anslut det nedre
vakuumroret till det dvre réret och fast det med det medféljande
fastelementet.

SE UPP! Vakuumsugen fungerar inte om inte vakuumroret
inte ar last och sitter pa plats.

Obs: Du kan behdva trycka till anslutningen ordentligt sa att den
kommer helt in i vakuumroret.




Stalla om fran vakuumsug till blasare

Delar som behdvs till detta steg:
1. Ta bort uppsamlaren och vakuumréret fran blasarhuset.

G004941

4. Justera remmen efter behov for en bekvam drift.

6006215

2. Montera forst blasarréret och sedan inloppskapan pa blasarhuset.

SE UPP! Blasaren fungerar inte om inte den nedre
inloppskapan ar last och sitter sakert.

G004944




Korning

SE UPP! Den har blasaren ar endast avsedd for hushallsbruk
utomhus. Anvéand den inte inomhus eller i kommersiellt eller
industriellt syfte.

Ansluta till en stromkalla

Till utrustningen kravs en stromkalla med jordfelsbrytare (jfb),
som utléses redan vid 30 mA. Anvand endast CE-godkéanda
forlangningssladdar for utomhusbruk. Andra inte maskinen eller
forlangningssladdens kontakt pa nagot satt.

A VARNING

Om du inte satter fast forlangningssladden ordentligt i kontakten,
eller om kontakten och sladden inte passar helt ihop, kan

den glappande kontakten leda till overhettning och orsaka
brand, vilket eventuellt kan leda till att du eller andra personer
brannskadas.

¢ Kontrollera att du sitter fast sladden ordentligt i kontakten.

® Kontrollera anslutningen regelbundet sa att du vet att sladden
ar ordentligt ansluten.

¢ Anvind inte en utsliten eller 16st sittande forlangningssladd.

Forlangningssladdens langd
30 m
45 m

Minsta kabelgrovlek

1,0 mm2

2,0 mmz2

Obs: Anvand inte en forlangningssladd som ar langre an 45 m.

SE UPP! Under anvandning ska du kontrollera forlangningsslad-
den ofta for att se om det finns nagra hal i isoleringen. Anvand
inte en skadad sladd. Dra inte sladden genom stillastaende vatten
eller vatt gras.

Fast forlangningssladden vid blasarsladden med en éverhandsknop,

pa det satt som visas.
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G006220

Starta/stoppaljustera lufthastigheten

4

6005194

Anvanda koncentratormunstycket

Installera koncentratormunstycket i blasarréret for att enklare komma at
i tranga utrymmen eller for att ta bort hopklumpat skrap fran harda ytor.

Avlagsna koncentratormunstycket nar momentet ar avslutat.

- ) -

G001270

Montera flakten

Den har blasaren ar endast avsedd for hushallsbruk. Blasaren kan
anvandas utomhus for att flytta skrap.

A VARNING

Foremal som kastas omkring kan orsaka allvarliga personskador
pa foraren och kringstaende.

® Blas inte pa harda féoremal som spikar, bultar eller stenar.
¢ Anvidnd inte blasaren néra kringstaende eller husdjur.

® Var extra forsiktig nar du rojer bort skréap fran trappor eller
andra tranga utrymmen.

* Bar skyddsglaségon eller annat lampligt 6gonskydd,
langbyxor och skor.

Anvanda stralkastarna

A VARNING

Foremal som kastas omkring kan orsaka allvarliga personskador
pa foraren och kringstaende.

® Anviand inte vakuumsugen utan att uppsamlaren har
monterats eller nar uppsamlarens dragkedja ar 6ppen.

¢ Sug inte upp vassa, spetsiga eller harda féoremal som kan
slungas igenom uppsamlarens tyg, t.ex. vajrar, haftklamrar,
spikar eller stenar.




SE UPP! Sug endast upp 16v och mjuka foremal. Harda foremal
som pinnar, stenar, ekollon och kottar skadar impellern.

SE UPP! Tvinga inte ner vakuumroret i en skraphog och hall inte
roret uppratt samtidigt som du tvingar ner skrép i det. Dessa
handlingar kan sétta igen och skada impellern. Om vakuumsugen
borjar vibrera eller later onormalt, stannar du den, drar ut sladden
och letar ritt pa orsaken.

Tomma pasen
1. Stang av vakuumsugen och dra ut sladden ur eluttaget.

2. Ta bort allt skrap fran uppsamlaren.

G001272

Pasen far inte bli éverfylld. Rengér uppsamlaren genom att
vanda den ut och in och skaka ut 6verflodigt skrap. Handtvatta
uppsamlaren en gang om aret i tvalvatten och lat den lufttorka.

Normalt bruk sliter pa och forsamrar uppsamlaren pa

sikt. Sma féoremal kan slungas igenom en sliten eller
forsamrad uppsamlare och om mojligt skada operatoren eller
kringstaende.

Kontrollera uppsamlaren ofta. Om den &r sliten eller
forsamrad ska den bytas ut mot en Toro-originaluppsamlare.

Rensa bort skrap som fastnat i impellern

1. Vrid tandningsnyckeln till Off och vanta till dess att alla rorliga
delar har stannat.

2. Avlagsna vakuumroret.

G006215

G004951

&

Undersék om impellern visar tecken pa skada. Om den ar skadad
bér du kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare.

5. Installera vakuumréret eller, om du vill byta till blasaren, den nedre
inloppskapan. Se Stélla om fran blasare till vakuumsug eller Stélla
om fran vakuumsug till blasare for ytterligare information.

Service

Toro har konstruerat den har produkten for att ge dig flera ars felfri drift.
Ta med produkten till en auktoriserad Toro-aterforsaljare vid behov
av service. Din Toro-aterforsaljare ar sarskilt utbildad i att reparera
Toro-produkter och sakerstéller att din Toro-maskin forblir 100 % Toro.

Dubbelisolerade enheter (klass 2)

| en dubbelisolerad enhet (klass 2) finns tva isoleringssystem istallet for
jordning. En dubbelisolerad enhet (klass 2) ar inte jordad, och ingen
jordande enhet bor heller kopplas till den. Foér att utféra service pa en
dubbelisolerad enhet (klass 2) kravs stor forsiktighet och god kunskap
om systemet. Lat darfor endast kvalificerad servicepersonal hos din
auktoriserade Toro-aterforsaljare utféra service pa den. Reservdelar till
en dubbelisolerad enhet (klass 2) maste vara exakt likadana som de
delar som byts ut. Dubbelisolerade enheter (klass 2) ar markta med

symbolen (fyrkant i en fyrkant) O.




Forvaring

Forvara blasaren/vakuumsugen och férlangningssladden inomhus, pa
en torr plats utom rackhall for barn eller husdjur.

Felsokning

* Fdrsakra att den nedre inloppskapan eller vakuumroret ar last och
sitter pa plats.

* Forsakra att natsladden har fasts ordentlig baktill pa blasaren och
att kontakten ar ordentligt ansluten.




Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare:

Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt

Balama Prima Engineering Equip.
B-Ray Corporation

Casco Sales Company

Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.
Cyril Johnston & Co.

Equiver

Femco S.A.

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens
Guandong Golden Star

Hako Ground and Garden
Hako Ground and Garden
Hayter Limited (U.K.)
Hydroturf Int. Co Dubai
Hydroturf Egypt LLC

Ibea S.P.A.

Irriamc

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.
Jean Heybroek b.v.

Lely (U.K.) Limited

Maquiver S.A.

Maruyama Mfg. Co. Inc.
Metra Kft

Mountfield a.s.

Munditol S.A.

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden Ab
Parkland Products Ltd.
Prochaska & Cie

RT Cohen 2004 Ltd.

Riversa

Roth Motorgerate GmBh & Co.
Sc Svend Carlsen A/S

Solvert S.A.S.

Spypros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd.

Toro Australia

Toro Europe BVBA

Land:
Turkiet
Hongkong
Korea
Puerto Rico
Costa Rica
Sri Lanka
Nordirland
Mexiko
Guatemala
Japan
Grekland
Kina
Sverige
Norge
Storbritannien
Férenade arabemiraten
Egypten
Italien
Portugal
Indien
Nederlanderna
Storbritannien
Colombia
Japan
Ungern
Tjeckien
Argentina
Ecuador
Finland

Nya Zeeland
Osterrike
Israel
Spanien
Tyskland
Danmark
Frankrike
Cyprus
Indien
Ungern
Australien
Belgien

Telefonnummer:
90 216 344 86 74
852 2155 2163
82 32 551 2076
787 7888383
506 2391138

94 11 2746100
44 2890 813 121
52 55 539 95444
502 4423277

81 726 325 861
30 10 935 0054
86 20 876 51338
46 35 10 0000
47 22 90 7760
44 1279 723 444
97 14 347 9479
202 5194308

39 0331 853611
351 21 238 8260
86 22 83960789
31 30 639 4611
44 1480 226 800
57 1 236 4079
81 3 3252 2285
36 1 326 3880
420 255 704 220
54 11 4 821 9999
593 4 239 6970
358 987 00733
64 3 34 93760
431 278 5100
972 98617979
34 9 52 83 7500
49 7144 2050
4566 109 200
33130817700
357 22 434131
91 1 292299901
3626 525 500

61 3 9580 7355
3214 562 960



Fel och produkter som omfattas

The Toro® Company och dess dotterbolag, Toro Warranty Company,
lovar tillsammans, enligt ett avtal dem emellan, att reparera de angivna
Toro-produkterna som listas nedan som anvands fér normalt arbete i
hemmet* om material- eller tillverkningsfel foreligger.

Foéljande tidsperioder galler fran inkdpsdatumet:

Produkter
Manuell motordriven klippare
Akgrasklippare med motor bak

Garantiperiod

Tva ars begransad garang'
Tva ars begransad garanti

Toros garanti

Anvisningar fér garantiservice

Félj denna procedur om du tror att det ar nagot fel pa din Toro-produkt
roérande material eller utférande:

1. Kontakta din foérsaljningsrepresentant for att ordna produktservice.
Om du av nagon anledning inte kan kontakta din representant kan
du i stéllet kontakta en Toro-auktoriserad aterforsaljare for att fa
service dar.

Ta med produkten och inkdpsbeviset (kvittot) till aterférsaljaren. Om
du av nagon anledning ar missnéjd med din aterférsaljares analys
eller med den hjalp du far ar du valkommen att kontakta oss pa:

Customer Care Department, Consumer Division

Tradgardstraktorer Tva ars begransad garanti
Elektriska handhallna produkter Tva ars begransad garanti
Snéslungor Tva ars begransad garanti

Konsumentklippare med noll vandradie

* Med "ursprunglig képare” avses den person som ursprungligen kopte
Toro-produkterna.

* Med "arbete i hemmet” avses bruk av produkten i hemmet. Om
produkten anvands pa mer an ett stalle eller i utbildnings- eller
uthyrningssyfte, raknas det som kommersiellt bruk och da galler garantin
for kommersiellt bruk.

Begransad garanti for kommersiellt bruk

Garantin galler Toro-konsumentprodukter och tillbehér som anvands i
kommersiellt syfte, utbildnings- eller uthyrningssyfte rérande material- eller
utférandefel under foljande tidsperioder fran inkdpsdatum:

Produkter

Manuell motordriven klippare
Akgrasklippare med motor bak

Garantiperiod
90 dagars garanti
90 dagars garanti

Tradgardstraktorer 90 dagars garanti
Elektriska handhallna produkter 90 dagars garanti
Sndslungor 90 dagars garanti

Konsumentklippare med noll vandradie 45 dagars garanti

Tva ars begransad garanti

The Toro Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

Chef: Teknisk produktsupport: 001-952-887-8248

Se bifogad aterforsaljarlista.

Agarens ansvar

Du maste underhalla din Toro-produkt enligt de underhallsférfaranden
som beskrivs i anvdndarhandboken. Sadant rutinunderhall ska bekostas
av dig, oavsett om det utfors av en aterforsaljare eller av dig sjalv.

Produkter och fel som inte omfattas

Denna uttryckliga garanti omfattar inte féljande:

® Kostnader for regelbundet underhall eller slitdelar, som rotorblad

(paddlar), skrapor, remmar, bransle, smérjmedel, olja, tandstift,
kablar/kablage eller bromsjusteringar

Alla produkter eller delar som andras, anvands felaktigt eller som
maste bytas ut eller repareras pa grund av olyckshandelse eller
brist pa underhall.

Noédvandiga reparationer pa grund av underlatenhet att anvanda

farskt bransle (ej mer an en manad gammalt) eller underlatenhet

att forbereda enheten korrekt fér en langre tids driftstopp (6ver en
manad).

Motor och transmission. Omfattas av respektive tillverkares garanti
med separata villkor och regler.

Alla reparationer som omfattas av denna garanti maste utféras av en
auktoriserad Toro-aterforsaljare med reservdelar som godkants av Toro.

Allméanna villkor

Koparens rattigheter regleras av de nationella lagar som géller i respektive
land. De rattigheter kbparen har i dessa lagar begransas inte genom
denna garanti.



TORO.

Count onit.




